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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৯৫৯ [আজািতক নাারঃ ১০১৪]

১৫/ বৃির জন দু'আ (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ ৬৪১. িকবলার িদেক মুখ না কের জুমু’আর খুতবায় বৃির জন দু’আ করা।

لَةبالْق تَقْبِلسم رغَي ةعمالْج ةخُطْب ف قَاءستسباب الا

আরবী

حدَّثَنَا قُتَيبةُ بن سعيدٍ، قَال حدَّثَنَا اسماعيل بن جعفَرٍ، عن شَرِيكٍ، عن انَسِ بن مالكٍ،

صل هال ولسرو ،اءارِ الْقَضد وانَ نَحابٍ كب نم ةعمج موجِدَ يسالْم خَلد ،لاجنَّ را

اله عليه وسلم قَائم يخْطُب، فَاستَقْبل رسول اله صل اله عليه وسلم قَائما ثُم قَال يا

صل هال ولسر فَعيثُنَا فَرغي هعُ الفَاد ،لبتِ السانْقَطَعو الومتِ الاَله هال ولسر

هالو لاو نَسا ثْنَا ‏"‏‏.‏ قَالغا مثْنَا، اللَّهغا مثْنَا، اللَّهغا م‏"‏ اللَّه قَال ثُم هدَيه عليه وسلم يال

ارٍ‏.‏ قَالد لاتٍ ويب نم لْعس نيبنَنَا ويا بمةً، وعقَز لاابٍ، وحس نم اءمالس ى فا نَرم

فَلا ،تطَرما ثُم تانْتَشَر اءمطَتِ السسا تَوسِ، فَلَمالتُّر ثْلةٌ مابحس هائرو نم تفَطَلَع

هال ولسرو ةعمالْج ابِ فكَ الْبذَل نم لجر خَلد ا، ثُمتس سنَا الشَّمياا رم هالو

الومتِ الاَله هال ولسا ري ا فَقَالمقَائ لَهتَقْبفَاس ،خْطُبي مه عليه وسلم قَائال صل

وانْقَطَعتِ السبل، فَادعُ اله يمسها عنَّا‏.‏ قَال فَرفَع رسول اله صل اله عليه وسلم

ةدِيوطُونِ الابابِ ورّالظو امالآك َلع منَا، اللَّهلَيع لانَا والَيوح م‏"‏ اللَّه قَال ثُم هدَيي

نب نَسا لْتاشَرِيكٌ س سِ‏.‏ قَالالشَّم ف شنَا نَمجخَرو تقْلَعفَا رِ ‏"‏‏.‏ قَالنَابِتِ الشَّجمو

مالكٍ اهو الرجل الاول فَقَال ما ادرِي‏.‏

বাংলা

৯৫৯। কুতাইবা ইবনু সায়ীদ (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, একবাি জুমু’আর

িদন দাল কাযা (িবচার কাজ সমাধার ান) এর িদেকর দরজা িদেয় মসিজেদ েবশ করল। এ সময় রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দাঁিড়েয় খুৎবা িদিেলন। লাকিট রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িদেক

মুখ কের দাঁিড়েয় বলল, ইয়া রাসূলাাহ! ধন-সদ ন হেয় গল এবং রাাঘাট ব হেয় গল। আপিন আাহর
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িনকট দু’আ কন যন িতিন আমােদর বৃি দান কেরন। তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দু’হাত

তুেল দু’আ করেলন, হ আাহ আমােদর বৃি দান কন। হ আাহ আমােদর বৃি দান কন। হ আাহ

আমােদর বৃি দান কন।

আনাস (রাঃ) বেলন, আাহর কসম! আমরা তখন আকােশর িদেক তািকেয় দখলাম, মঘ নই। মেঘর সামান

টুকেরাও নই। অথচ সাল’আ পবত ও আমােদর মেধ কান ঘরবািড় িছল না। িতিন বেলন, হঠাৎ সাল’আর

ওপাশ থেক ঢােলর মত মঘ উেঠ এল এবং মধ আকােশ এেস ছিড়েয় পড়েলা। এরপর চুর বষণ হেত

লাগল। আাহর কসম! আমরা ছয়িদন সুয দখেত পাইিন।

এর পেরর জুমুআয় স দরজা িদেয় এক বাি েবশ করল। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তখন

দাঁিড়েয় খুৎবা িদিেলন। লাকিট তাঁর সুেখ দাঁিড়েয় বলল, ইয়া রাসূলাাহ! ধন সদ ংস হেয় গল এবং

রাাঘাট িবি হেয় গল। কােজই আপিন বৃি বের জন আাহর কােছ দু’আ কন। আনাস (রাঃ) বেলন,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তখন দু’হাত তুেল দু’আ করেলন, হ আাহ! আমােদর আেশ পােশ,

আমােদর উপর নয়। হ আাহ! িটলা, মালভূিম, উপতকার অভের এবং বনােল বষণ কন। আনাস (রাঃ)

বেলন, তখন বৃি ব হেয় গল এবং আমরা বিরেয় রােদ চলেত লাগলাম।

রাবী শরীক (রহঃ) বেলন, আিম আনাস (রাঃ) ক িজাসা করলাম, এ লাকিট িক আেগর সই লাক? িতিন

বেলন, আিম জািননা।

English

Narrated Sharik:

Anas bin Malik said, "A person entered the Mosque on a Friday through the
gate facing the Daril- Qada' and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was standing
delivering the Khutba (sermon). The man stood in front of Allah's Messenger
livestock are dying and the roads ,(صلى الله عليه وسلم) and said, 'O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
are cut off; please pray to Allah for rain.' So Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) (p.b.u.h)
raised both his hands and said, 'O Allah! Bless us with rain. O Allah! Bless us
with rain. O Allah! Bless us with rain!" Anas added, "By Allah, there were no
clouds in the sky and there was no house or building between us and the
mountain of Sila'. Then a big cloud like a shield appeared from behind it (i.e.
Silas Mountain) and when it came in the middle of the sky, it spread and
then rained. By Allah! We could not see the sun for a week. The next Friday,
a person entered through the same gate and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was
delivering the Friday Khutba and the man stood in front of him and said, 'O
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! The livestock are dying and the roads are cut off;
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Please pray to Allah to withhold rain.' " Anas added, "Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
raised both his hands and said, 'O Allah! Round about us and not on us. O
Allah!' On the plateaus, on the mountains, on the hills, in the valleys and on
the places where trees grow.' " Anas added, "The rain stopped and we came
out, walking in the sun." Sharik asked Anas whether it was the same person
who had asked for rain the previous Friday. Anas replied that he did not
know.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=966

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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